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grossspurig wagten die Organisatoren
des kommenden Gehorlosentages nicht
zu planen. Sie waren bescheidener und
wéhlten den schon eingerichteten Stadt-
saal, wo «nur» 500 Personen Platz fin-
den. Ein halbes Tausend Teilnehmer am
Schweizerischen Gehdrlosentag in Zofin-
gen! Das wiére ein grossartiger Erfolg
und der schonste Dank fiir die arbeits-
reichen Vorbereitungen des Organisa-
tionskomitees. Wir mochten es diesem,
und vor allem dem nimmermiiden Prési-
denten Hermann Zeller, von Herzen gon-
nen. Darum letzter Aufruf an alle Gehor-
losen der Schweiz: Am 25./26. Mai auf
nach Zofingen!

Am ersten «Zofingerfest» der Gehorlosen
wurde auch geturnt!

Vor hundert Jahren wurde der «Schwei-
zerische Taubstummenverein» gegriin-
det. Ein Jahr spéter, am 1./2. August 1874,
kam man in Zofingen zum ersten Gehor-
losentag zusammen. Die Teilnehmer aus
den Kantonen Ziirich, Aargau, Bern,
Neuenburg, Freiburg, St. Gallen, Schaff-
hausen, Basel, Graubiinden und aus eini-
gen anderen, kleineren Kantonen wur-
den auf dem Bahnhofplatz vom Komitee
begeistert empfangen. Dann ging es im
geordneten Zug durch die reichbeflaggte
Stadt zum «Romerbad». An der Spitze
des Zuges marschierte die Stadtmusik.
Dann folgten die Komiteemitglieder,
dann die Frauenzimmer (so nannte man
damals die lieben Damen) und zuletzt die
Mainner. Im ganzen waren es rund 150
Personen. Nach dem Friihstiick im «R6-
merbad» marschierte der Zug zum Rat-
haus, wo der gehorlose Bosshard aus
Giimligen BE die Festpredigt mit Worten
und Gebirden hielt. Am Nachmittag fand
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dort eine Versammlung statt, und dann
besichtigte man eine Ausstellung von
verschiedenen Arbeiten, die Gehorlose
angefertigt hatten. (Eine Laubséigearbeit
von W. Abegg aus Ziirich wurde ver-
kauft und kam spéter nach Moskau!)
Abends 6 Uhr kam man im «Romerbad»
zum Festbankett zusammen. Preis pro
Person: Fr. 2.—!

Am 2. August — es war ein Montag —
turnten die Ménner in der neuerbauten
Turnhalle, und die Frauenzimmer schau-
ten von den Galerien aus zu! Beginn des
Turnens: Morgens um 8.00 Uhr! — Dann
ging’s wieder im geordneten Zug durch
die Stadt zum Rathaus, wo nochmals eine
Versammlung stattfand mit Wahl des
Vorstandes und weitere Geschéifte be-
handelt wurden, wie z. B. Vorlesung und
Annahme der bereinigten ersten Statu-
ten.—Um 13.00 Uhr nochmals gemeinsa-
mes Mittagessen, diesmal etwas einfa-
cher zum Preis von Fr. 1.50. — Aus
einem Bericht entnehmen wir: «Nur zu
bald wurde es 3 Uhr, wo das Dampfross
rief und die lieben Freunde auseinander-
riss, die einen nach Norden, die andern
nach Osten, und die dritten nach We-
sten . . . Wir sind tberzeugt, dass diese
zwei Tage fiir die Teilnehmer zu den
schonsten ihres Lebens gehoren.»

Nun, auch am diesjihrigen Gehorlosen-
tag oder Zofingerfest wird etwas fiir die
korperliche Ertlichtigung geschehen. Es
wird nicht geturnt. Dafiir wurde fiir jung
und alt, fiur Ménnlein und Weiblein ein
Volksmarsch organisiert. Und am Nach-
mittag darf man erst noch Passivsport
treiben und beim Fussball-Léndermatch
der aktiven Gehorlosensportler zu-
schauen. Ro.

Bericht von einer Reise zu den Gehorlosen im Libanon

Koénnen wir reisen oder kénnen wir nicht
reisen? Diese Frage beschéaftigte uns vie-
le Wochen lang. Schon im Oktober woll-
ten wir in den Libanon. Dann begann der
neue Nahost-Krieg. Wir verschoben un-
sere geplante Reise. Als wir uns Anfang
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Der Madartyrer-Platz in Beirut. Er ist um-
rahmt von modernen Biirobauten und Ge-
schdftshdusern.
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Dezember wieder im Reisebiiro mel-
deten und zwei Flugpldtze fiir den 26.
Dezember buchen wollten, meldete das
Swissair-Biiro in Kloten:. «Alles ausge-
bucht. Auch ein Ersatzflug ist besetzt!»
Am 27. Dezember standen Fraulein
Hertli und ich mit vollgestopften Kof-
fern und Taschen auf dem Flughafen
Kloten. Der Sicherheitsbeamte lachte
und sagte: «Ich habe euch schon in Sankt
Gallen auf dem Bahnhof beobachtet.
Jetzt treffen wir uns im gleichen Flug-
zeug. Ist das nicht lustig?»

Unsere «Coronado» war bis auf den letz-
ten Platz besetzt.

Gespriche mit tiirkischen
Reisegefihrten

Viele der Passagiere waren Tirken,
Gastarbeiter, die sich in der Schweiz ihr
Brot verdienen. Sie waren auf dem Weg

Gesamtansicht von Beirut vom Meer aus.

in die Heimat. Sie wollten das wichtige
Fest der Mohammedaner (3. bis 5. Ja-
nuar) bei ihren Angehorigen verbringen.
Wir bemerkten, dass sie grosse Freude
hatten; es war eine frohliche Gesell-
schaft. Bald kamen wir mit diesen Tir-
ken ins Gespréch. Sie sprachen ziemlich
gut deutsch. Die Frau vor uns erzdhlte
uns von ihrer Arbeitsstelle im Kanton
Aargau. Der junge, hiibsche Mann ne-
benan ging heim, um Hochzeit zu feiern.
Nachher wird er mit seiner jungen Gat-
tin in die Ostschweiz zurtickkehren. Hof-
fentlich leidet sie nicht zu stark unter
Heimweh! In Istanbul stiegen die tiirki-
schen Fluggédste aus. Nur noch wenige
Leute reisten weiter nach Beirut. Wir
waren dankbar, dass wir wohlbehalten
im Libanon ankamen. Wir freuten uns
herzlich {iber das Wiedersehen mit un-
seren Freunden aus der Taubstummen-
schule Beirut. .

Aus der Geschichte des Libanon

Anderntags lud uns Andrew de Carpen-
tier (gelernter Bauzeichner und Helfer
in der Taubstummenschule) zu einer
Autofahrt nach Beit-El-Din ein. In die-
sem kleinen libanesischen Bergdorf steht
ein vornehmer Palast. Hier wohnt der
Ministerprésident wéhrend der heissen
Sommermonate. Ein Teil des Palastes ist
ein Museum. Wir sahen dort die erste li-
banesische Flagge: Die griine Zeder auf
weissem und rotem Grund. Wir lasen
auch liber die Geschichte des Libanons.
Die ersten Bewohner waren die Phoni-
zier (3000 v. Chr.). Das Land hat eine
wechselreiche Vergangenheit. Einmal

e

Kreuzritterburg aus dem 11./12. Jahrhun-
dert bei Sidon (Saida).



Blick in einen Raum des Klubhauses der
Gehdrlosen in Beirut. (Die Jungen haben
jetzt moch eigene Jugend-Klubrdume in
einem Luftschutzkeller bekommen.)

herrschten die Assyrer, die Perser, die
Romer, die Araber, dann die Kreuzfah-
rer, die Drusen und die Tilirken. Ab 1922
war der Libanon ein selbstdndiger Staat.
Er stand aber unter franzésischem Man-
dat (Regierung). 1941 wurde er von den
Englidndern und von franzésischen Trup-
pen besetzt. Die Englénder erklirten den
Libanon zu einer unabhingigen Repu-
blik. Seit 1944 hat das Land eine eigene
Regierung. Viele Libanesen sprechen ne-
ben ihrer arabischen Muttersprache
auch die franzosische oder englische
Sprache. Sie sind Christen, Mohamme-
daner oder Drusen.

Der Mann, der sein Schloss selber baute

Gegeniiber dem Palast von Beit-El-Din
steht ein schlossartiges Gebédude. Der Be-
sitzer erzdhlte seine Geschichte: Schon
als Bub trdumte er davon, er méchte ein-
mal ein Schlossbesitzer sein. Er zeichne-
te viele Schlésser. Die Leute dachten,
er spinne! Er arbeitete viele Jahre sehr
streng und sparte fiir sein Schloss. Er
kaufte sich ein Grundstiick an einem
steilen Abhang. Dann begann er zu bau-
en. Heute kann man das Schloss besich-
tigen. Der Mann verkauft hiibsche liba-
nesische Andenken. Er hat auch Szenen
aus der Bibel gebastelt und ausge-
stellt: die Weihnachtsgeschichte und das
Abendmahl. Die Figuren bewegen sich.
Der elektrische Strom wird durch ein
Wasserrad erzeugt. Der Schlossherr bat
uns, eine Treppe weiter hinabzusteigen.
Dort empfing uns ein Beduine und lud
uns freundlich ein zu einem Té&sschen
arabischen Kaffees.

Die «Hiithnergasse» in Beirut

Ein Bummel in der Stadt Beirut ist im-
mer etwas Besonderes. Father Andeweg
und Schwester Martha Mohler fithrten
uns durch den lebhaften Markt in den
engen Gassen der Altstadt. Fische,
Friichte, Vogel, Kleider, Schuhe, Haus-
haltartikel, klebrige Biscuits, verschie-
. denartige Niisse und vieles mehr wurde
hier angeboten. Und dieses Menschen-
gewimmel! Weisse, braune und schwar-

Mutter Sharma und ihre 1500 Kinder

Eine kleine Geschichte zum vergangenen Muttertag

Der Muttertag (12. Mai) ist vorbei. Viele
Miitter sind von ihren kleinen oder be-
reits erwachsenen Kindern an diesem
Tag besonders geehrt und beschenkt
worden.

In der siidindischen Film- und Industrie-
stadt Madra lebt eine kleine, zartgebaute
68jidhrige Frau mit grauen Haaren. Sie
ist in der Stadt bekannt als «Mama Shar-
ma», denn sie sorgt fiir 1500 Kinder.
Mutter Sharma ging im Jahre 1937 aus
Europa als Lehrerin nach Indien. Dort
heiratete sie spédter einen Inder. Sie
griindete im drmsten Stadtteil eine pri-
vate Schule. Sie dachte dabei aber nicht
an viel Geld verdienen wie die Leiter von
Privatschulen fiir Kinder reicher Leute.
Ellen Sharmas Schiiler stammen aus ar-
men und drmsten Familien, die nicht viel
oder kein Schulgeld bezahlen konnen.
Diese Schule ist im Laufe der Jahre im-
mer grosser geworden. Heute werden
dort téglich 500 Buben und Méddchen im
Alter von zweieinhalb bis sieben Jahren
im Kindergarten betreut. Weitere 1000
Kinder besuchen die Primar- und Mittel-
schulklassen. Sehr viele Kinder bekom-
men daheim nicht genug zu essen. Das
machte Ellen Sharma grosse Sorge und
viel Kummer. Sie bat deshalb die Ent-

wicklungshilfe um Unterstiitzung. Ihre
Bitte wurde erfiillt. Jetzt konnen téglich
300 der drmsten Kinder kostenlos ge-
speist werden. Die Entwicklungshilfe
schenkte Ellen Sharma dazu noch 25 000
Franken fiir den Bau eines Speisesaals.
«Mama Sharma» strahlte liber das ganze
Gesicht, als sie das Geld erhielt. Denn
vorher hatten die Kinder beim Essen
auf der staubigen Strasse sitzen miissen.
Besonders fiir die elternlosen Kinder ist
die Schulleiterin zur «Mama Sharma»
geworden. Denn sie sorgt fiir diese Wai-
senkinder auch fiir die berufliche Aus-
bildung. — «Mama Sharma» ist nicht
reich, sie hat nicht viel Geld. Aber sie hat
viele gutherzige Leute gefunden, die ihr
helfen. Diese Leute haben Patenschaften
libernommen. Sie bezahlen fiir ein von
ihnen bestimmtes Kind monatlich einen
Beitrag.
So sorgt im fernen Indien eine einzige
Frau wie eine Mutter tdglich fiir 1500
Kinder. Solche Frauen, die fiir fremde
Kinder wie eine richtige Mutter sorgen,
gibt es noch in vielen Léndern, auch in
der Schweiz. Man sollte sie am Muttertag
ganz besonders ehren.

Nach einem Zeitungsbericht

erzihlt von Ro.

ze Menschen, arabische Ménner und
Frauen mitihren typischen Kopftiichern,
Européer und Amerikaner. Schmutzige
Buben verkauften Papiersicke und strit-
ten sich um den Erlés.

Die «Hiihnergasse» werde ich nicht mehr
vergessen. Diese Gasse ist wie ein Tun-
nel mit vielen hundert Hithnern, alle in
Gitter zusammengepfercht. Sie rupften
sich gegenseitig die Federn aus, waren
halb blutt und sahen erbdrmlich aus. Am
Ende der Gasse blickten wir in eine der
vielen kleinen Metzgereien hinein. Eben
verschwand ein Huhn in einer «Hiihner-
rupfmaschine», nur der Kopf schaute
noch heraus. Das Huhn war schon tot,
zum Glick!

Klublokale der jungen Gehéorlosen
in einem Luftschutzkeller

Auf dem Heimweg besuchten wir noch
das Klubhaus der Taubstummen sowie
die neuen Klublokale des Jugendklubs.
Die jungen Gehorlosen — sie sind Ehe-
malige der Taubstummenschule Beirut
— diirfen einen Luftschutzkeller eines
modernen Hauses gratis bentitzen. In ge-
meinsamer Arbeit wird der Keller jetzt
in hiibsche Klubrdume verwandelt. Wir
trafen die Jungen mit Pinsel und Farbe
beschiftigt: Leila strich einen alten Stuhl
mit roter Farbe an, Khalil pinselte an

der weissen Wand, Suheil schnitt But-
terbrote und belegte sie mit Salami, und
Khadishe schaute zu. Andrew, der Lei-
ter des Jugendklubs, erklirte uns freu-
dig die weiteren Plédne, die er mit den
Jungen zusammen ausgedacht hatte.

«Bleibt nicht liinger, geht lieber nach
Hause!»

Silvesternacht in Beirut. Nach einem
Abendmahlsgottesdienst mit der Haus-
gemeinschaft fuhren wir nach 23 Uhr
hinunter zum Klubhaus. Im Zentrum
der Stadt war viel Larm durch Feuer-
werk, Pfeifen und Autohupen. Im Klub-
haus waren ungefidhr vierzig taubstum-
me Ménner aus allen Teilen des Vordern
Orients versammelt. Beim 12. Stunden-
schlag reichten wir einander die Hénde
und wiinschten ein «gliickliches neues
Jahr!». Wenige Minuten spéter sagten
uns einige der Méinner mit Gebérden:
«Bleibt nicht ldnger. Geht lieber nach
Hause. Es konnte vielleicht unruhig wer-
den in dieser Nacht. Man weiss nie!» Ja,
man weiss es nie. Plotzlich sind die Un-
ruhen da. Besonders in einer so grossen
Stadt mit so vielerlei Menschen, Rassen
und schweren Problemen. Es war uns
etwas unheimlich zumute, als wird zum
Parkplatz eilten. Aber Andrew fiihrte
uns sicher und auf dem kiirzesten Weg
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hinauf nach Louezeh. Wir atmeten auf,
als wir daheim ankamen. Von der Stadt
herauf leuchteten die Feuerwerke, ab
und zu gab es einen Knall. Aber es pas-
sierte nichts Schlimmes.

«Blacky», Sr. Marthas Liebling

Sonniger Neujahrstag, tiefblauer Him-
mel. Wer Platz fand im VW-Bus, fuhr
mit nach Saida, zur alten Stadt Sidon am
Mittelmeer, siidlich von Beirut. Wir
machten einen Rundgang durch die Alt-
stadt, durch schmale Strassen und wink-
lige Gassen. Sr. Martha fiihrte «Blacky»,

ihren alten schwarzen Pudel, an der Lei-
ne. Plotzlich waren wir umringt von
zehn, zwanzig Kindern. Sie lachten, zeig-
ten auf den Hund und folgten uns nach.
«Blacky» bellte, er wusste nicht, was los
war. Sr. Martha musste den armen Hund
auf den Arm nehmen und ihn ein Stiick
weit tragen. — Unterwegs machten wir
Halt bei einer Bananenplantage. Die rei-
fenden Bananen waren in blaue Plastik-
sdcke eingehiillt. Die Sidcke dienen als
Schutz. Die libanesischen Bananen sind
kleiner als die «Chiquita». Aber sie sind
sehr schmackhaft.

(Schluss folgt.)

Aus der Welt der Gehorlosen

«Gebarden-Worterbuch

fur internationale Konferenzen»

Im Jahre 1951 beschloss der Weltbund
der Gehorlosen, ein «Gebiarden-Worter-
buch fir internationale Konferenzen»
zusammenzustellen. Der erste Band die-
ses Worterbuches erschien 1961. Zehn
Jahre unermidlicher Arbeit waren vor-
ausgegangen. Tausende von Gebirden
mussten gesammelt und sorgfiltig aus-
gewdhlt werden. Wegen Mangel an Geld
konnten aber nur 339 der an internatio-
nalen Konferenzen am héufigsten ver-
wendeten Gebidrden in Bild und Wort
(englisch und franzdsisch) veréffentlicht
werden.

Beispiel einer natiirlichen Gebdrde: Diese
Gebdrde wird von der libanesischen Ge-
bardensprache fiir den Namen des Wo-
chentages «Freitag» verwendet. Warum?
Der Freitag ist fiir die Mohammedaner ein
besonderer Gebetstag. Und alle Moham-
medaner (also auch die Horenden) begin-
nen ithr Gebet mit dieser Gebetsgebdrde.
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1971 wurde ein zweiter Band veroffent-
licht. Er enthélt weitere 300 wichtige Ge-
bérden. — Seither arbeitet eine Exper-
tenkommission an der Zusammenstel-
lung eines neuen Worterbuches mit mehr
als 1500 Gebarden. Es soll im Jahre 1975
am siebenten Kongress des Weltbundes
der Gehorlosen in Washington vorgelegt
werden. Die Vorbereitung dieses neuen
Bandes braucht riesig viel Arbeit und ist
kompliziert (sehr schwierig). Man muss
unzédhlige Veroffentlichungen von Ge-
bédrden aus verschiedenen Lindern aus-
werten und die bei allen Konferenzen am
haufigsten verwendeten Gebirden sam-
meln usw. usw. Es werden nur solche Ge-
birden aufgenommen, die von natiirli-
chen Gebédrden stammen. (Also keine al-
phabetische Zeichensprache.)

Gehorlosen-Gebirden als Vorbild und
Grundlage

Die internationale Sprache der Gehor-
losen ist die Grundlage fiir die Zeichen-
sprache, die in besonderen Fillen von
Horenden benutzt wird. Zeichensprache
wird nédmlich auch von Tauchern, Kran-
fiihrern, Flugpersonal und andern Be-
rufsleuten verwendet, die in besonders
larmiger Umgebung oder aber in vélliger
Stille (wie z. B. in Radio- und Fernseh-
studios) arbeiten miissen. Die internatio-
nale Sprache der Gehorlosen ist auch die
Grundlage fiir das kleine Gebérdenbuch,
das von den Fluggesellschaften an ihr
Kabinenpersonal und die Passagiere ver-
teilt wird. Es enthélt rund hundert in 36
Sprachen erklirte Gebédrden.

Aus «Unesco-Kurier»

Wir gratulieren

Heute, genau am 15. Mai, darf unser hoch-
geschitzter Freund Hermann Zeller in sei-
nem schonen Eigenheim mit dem wohlge-
pflegten Garten an der Hégelerstrasse 1 in
4800 Zofingen ein Arbeitsjubildum feiern.
Er kann auf 45 Jahre treue Arbeit als
tichtiger Zuschneider in der bekannten
Kleiderfabrik Ritex AG in Zofingen zu-
rickblicken. Mége dem korperlich und gei-
stig junggebliebenen Jubilar mit seiner
Frau und den fiinf ldngst erwachsenen
horenden Séhnen und To6chtern (ein Sohn
ist Lehrer an der Schweizerischen Schwer-
horigenschule auf dem Landenhof) genug
Zeit zum Feiern bleiben. Denn als Prisi-
dent des Organisationskomitees Schweize-
rischer Jubildums-Gehorlosentag in Zofin-
gen vom 25./26. Mai hat er gegenwirtig
auch in der Freizeit vollen Arbeitseinsatz
zu leisten. Hoffentlich wird seine grosse
Arbeit dann auch belohnt durch eine zahl-
reich besuchte und wohlgelungene Hun-
dertjahrfeier. Dies, und vor allem, dass ihm
der Herrgott noch recht viele gliickliche
Jahre im Kreise seiner Familie und segens-
volles Wirken in den Gehorlosenvereinen
der Region schenken moge, wiinschen dem
Jubilar im Namen so vieler Befreunde-
ter ganz besonders alt Gehorlosenpfarrer
Walter Frei und Frau.

St. Galler Gehorlosen-
Jugendgruppe im Gesprach
mit Eltern horgeschadigter
Kleinkinder

Am 5. Mérz traf sich die Gehorlosen-Ju-
gendgruppe St. Gallen mit einigen Eltern.
Es waren Eltern von zwei- bis dreijidhrigen
horgeschiadigten Kindern.

Diese Eltern machen sich Sorgen iiber die
Zukunft ihrer Kinder. Kann mein Kind ei-
nen Beruf erlernen? Welche Berufe kann
es erlernen? Kann dieses alle Berufe erler-
nen? Was tun gehorlose Jugendliche in
ihrer Freizeit? Was miissen Eltern beach-
ten, damit ihr Kind gut ablesen kann?
Frdulein Zuberbiihler von der Kinder-
audiologie am Kantonsspital begriisste alle.
Sie stellte uns die Eltern vor. Die Gehor-
losen wagen die ersten Blicke zu den noch
unbekannten Eltern. Dann stellten wir uns
den Eltern vor. Jeder einzelne sagte sei-
nen Namen und seinen Beruf. So erfuhren
die Eltern, dass Gehorlose Berufe erlernen
wie: Laborantin, Werkzeugmacher, Buch-
halter, Schreiner, Dekorateur ...

So lernte man sich etwas kennen. Nachher
setzte sich jeder von uns Gehorlosen mit
ein oder zwei Elternpaaren zusammen, um
zu diskutieren. Die Eltern stellten viele
Fragen. Wie haben Sie Ihren Beruf gefun-
den? Was tun Sie in der Freizeit? Wo gehen
Sie zur Schule? Wo sind Sie frither zur
Schule gegangen? Tragen Sie ein Horge-
rit? Wie ist der Kontakt mit den Horen-
den, zum Beispiel mit dem Lehrmeister?
Haben Sie ein Auto? Wie lange sind Sie
zur Schule gegangen? Gefillt Thnen der
Beruf?

Wir Gehorlose versuchten den Eltern auf
diese Fragen zu antworten. Wir erzdhlten:
«Ich bin 9 Jahre in St. Gallen in die Taub-
stummenschule gegangen, dann 1 Jahr in
die Oberstufenschule nach Ziirich. Ich habe
den Beruf selber gewihlt. Die Fiirsorgerin
hat mir eine Stelle gesucht. In der Freizeit
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